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1. Informacje ogoéine

Niniejsza instrukcja zawiera wytyczne dotyczace budowy i obstugi pomostéw jezdnych
KRAUSE z jedno i dwustronnym wejsciem. Instrukcja ta zawiera wazne wskazowki
dotyczace bezpiecznego uzytkowania pomostéw. Przed przystgpieniem do montazu i
uzytkowania pomostu nalezy bezwzglednie zapozna¢ sie z trescig instrukcji.

Jezeli majg Panstwo dodatkowe pytania dotyczace budowy i zastosowania pomostu
prosze zwréci¢ sie do dystrybutora.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych w opisywanych w instrukcji pomostach

Za powstate btedy drukarskie nie ponosimy odpowiedzialnosci.

1.1 Zakres odpowiedzialnosci uzytkownika:
Uzytkownik pomostu jest zobowigzany na wtasng odpowiedzialnos¢ zadbacé o to aby:

— Niniejsza instrukcja montazu i uzytkowania byta zawsze dostepna odpowiedniemu per-
sonelowi uzytkujgcemu pomost przy kazdym jego uzyciu, montazu i demontazu.

— Personel zaktadowy uzytkujacy pomost zostat poinformowany o tresci i wskazéw-
kach dotyczgcych zagrozen wynikajgcych z uzytkowania pomostu jak i skrupulatnego
przestrzegania przepiséw odpowiednich dla danego zakfadu pracy wynikajacych z
przepiséw BHP.

— Pomost miat zastosowanie wytacznie z jego wtasciwym przeznaczeniem.
— Przestrzegane byly zalecenia i przepisy wymienione w instrukcji montazu i

uzytkowania (dyrektywy, zarzadzenia, normy, itd.) dotyczace bezpiecznego
uzytkowania
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1.2 Producent

Producentem opisanego w instrukcji pomostu jest firma:

KRAUSE-Werk GmbH & Co. KG
Industriegebiet Altenburg

D 36304 Alsfeld

Telefon: 0 66 31/ 795-0

Telefax: 0 66 31/ 795-139
http://www.krause-systems.com

1.3 Zaswiadczenia o badaniach technicznych

Pomosty zostaty technicznie przebadane i certyfikowane przez TUV Sud wg norm DIN EN
131 czes¢ 1-3, BGI 637, BGI 694 i BGV-D 36. Zostaty wyprodukowane z rozporzgdzeniem
ustawy o urzadzeniach i produktach spetniajgcych normy bezpieczenstwa (GPSG) oraz
spetniajgce zatozenia §7 normy GPSG

1.4 Gwarancja/rekojmia

Doktadna tres¢ rekojmi zostata zapisana w ogdlnych warunkach sprzedazy i dostawcy. Za
elementy pomostu dotkniete wadg producent udziela 3 letniej gwarancji od daty sprzedazy.
Producent bierze odpowiedzialno$¢ za uszkodzone elementy pomostu powstate w okresie
gwarancyjnym, ktére obligujg producenta do zapewnienia bezptatnej naprawy lub wymiany.
Instrukcja uzytkowania i obstugi pomostu oraz dokument zakupu stanowi podstawe dla
nabywcy do bezptatnego wykonania naprawy gwarancyjne;.

Roszczenie gwarancji zostaje wykluczone jezeli szkody powstaty na skutek nizej wymien-
ionych przyczyn:

— Nieznajomosci oraz nieprzestrzegania instrukcji obstugi i montazu a w szczegdélnosci
wskazéwek bezpieczenstwa dotyczacych uzytkowana zgodnie i nie zgodnie z przeznac-
zeniem.

— W przypadku Zle przeszkolonego personelu uzytkujagcego pomost.

— W przypadku uzycia nie oryginalnych elementéw w podescie.

— W przypadku uzycia wadliwych elementéw w podescie.



_—

KRAUSE

— W przypadku checi podwyzszenia wysokosci roboczej pomostu za pomocg innych
narzedzi (drabiny, skrzyn itp.)

1.5 Prawa autorskie i prawa chronione

Wszystkie prawa zwigzane z instrukcjg obstugi, budowg i montazem nalezg do produ-
centa. Wszelkie kopiowanie instrukcji jest mozliwe tylko za zgodg producenta. Do produ-
centa nalezg wszelkie prawa patentowe oraz wpisy do instrukcji. Naruszanie tych praw
zobowigzuje do roszczen i odszkodowan!

1.6 Data wydania
Data wydania niniejszej instrukcji montazu i uzytkowania opiewa na dzien 05.01.2011.

2. Dane dotyczace uzytkowania produktu

2.1 Uzytkowanie pomostu zgodne z przeznaczeniem

Wg niniejszej instrukcji montazu i uzytkowania wymienione pomosty nalezy uzytkowac tylko
i wytacznie wg norm EN 131 w potgaczeniu z BGI 637. Nalezy réwniez uwzgledni¢ BGI 694
oraz BGV-D 36

Przed uzyciem pomostu nalezy stwierdzi¢ ze wszystkie wymagane zasady bezpieczenstwa
zostaly zachowane, a pomost zostat zbudowany zgodnie z instrukcjg montazu. Takie para-
metry jak obcigzenie pomostu powyzej 150 kg oraz wysokos¢ platformy 1.9 m nie moga
zostac¢ przekroczone.

2.2 Uzytkowanie pomostu nie zgodne z przeznaczeniem

Pomost musi by¢ uzytkowany zgodnie z wytycznymi punktu 2.1. Wszelkie odstepstwa
noszg miano uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem w rozumieniu przepisu GPSG (z
dnia 06.01.2004). Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem dotyczy lekcewazenia wytyc-
znych oraz zasad bezpieczenstwa zawartych w instrukcji montazu i uzytkowania.
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2.3 Dane techniczne

Pomost jezdny z jednostronnym wejsciem
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Maksymalne obciazenie: | 150 kg Barierki: 40mm, Profil aluminiowy
Wysokos$¢; 1m
Glebokos¢ stopni; 175 mm Porecze: 40mm, Profil aluminiowy,
dostepne jako akcesoria
dodatkowe
Wymiary podestu: 600 x 700 mm Rolki jezdne 125 mm, samohamujgce pod
obcigzeniem
A
B
Wysoko robocza do ok. m A 2,71 2,95 3,19 3,43 3,66 3,90
Wysokos¢ podestu ok. m B 0,71 0,95 1,19 1,43 1,66 1,90
Liczba stopni 3 4 &) 6 7 8

Wymiary przy podstawie Szer. x Dt. ok. m |0,77 x 1,12

0,84 x1,30/0,86 x 1,47 0,90 x 1,65| 0,94 x 1,83 | 0,98x2,01

Masa catkowita ok. kg 28,4 31,9 34,5 37,6 50,0 61,9
Masa catkowita z porgczami ok. kg 30,5 34,0 37,3 40,4 53,4 65,4
Nr. kat. 820136 820143 820150 820167 820174 820181
Porecze

Liczba stopni 3 4 5 6 7 8

Nr. kat. Porgcz prawa 820426 820433 820440

Nr. kat. Porecz lewa 820457 820464 820471
Akcesoria

Po 1 sztuce Rolki jezdne @ 125 mm Rolki jezdne @ 125 mm z hamulcem
Nr. kat. 820402 820419
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Pomost jezdny z dwustronnym wejsciem
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Maksymalne obciagzenie: | 150 kg Barierki: 40 mm Alu-Rohr,
Hohe 1 mtr
Glebokos¢ stopni; 175 mm Porecze: 40 mm Alu-Rohr,
als Zubehor erhaltlich
Wymiary podestu: 600 x 700 mm Rolki jezdne 125 mm Fahrrollen, zwei mit
Bremse, absenkend beim
Besteigen
A
Bl
Wysoko robocza do ok. m A 2,71 2,95 3,19 3,43 3,66 3,90
Wysokos¢ podestu ok. m B 0,71 0,95 1,19 1,43 1,66 1,90
Liczba stopni 2x3 2x4 2x5 2x6 2x7 2x8
\Wymiary przy podstawie Szer. x Di. ok. m | 0,77 x 1,35|0,84 x 1,62 /0,86 x 1,90 0,90 x 2,17 | 0,94 x 2,45|0,98 x 2,72
Masa catkowita ok. kg 32,9 37,5 42,5 47,5 52,7 58,1
Masa catkowita z porgczami ok. kg 37,0 41,6 48,0 53,0 59,6 65,0
Nr. kat. 820235 820242 820259 820266 820273 820280
Porecze
Liczba stopni 3 4 5 6 7 8
Nr. kat. Porecz prawa 820426 820433 820440
Nr. kat. Porgcz lewa 820457 820464 820471
Akcesoria
Po 1 sztuce Rolki jezdne @ 125 mm Rolki jezdne @ 125 mm z hamulcem
Nr. kat. 820402 820419
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3. Zasady bezpieczenstwa

3.1 Obowiazujace normy
Pomost zostat wyprodukowany wg ponizej wymienionych norm.

DIN EN 131-1 drabiny; terminologia, konstrukcje, wymiary funkcjonalne
DIN EN 131-2 drabiny; wymagania, kontrola, oznakowania
DIN EN 131-3  drabiny; informacje dla uzytkownika

BGI 637 informacje BG dotyczace pomostow
BGI 694 instrukcja postepowania z drabinami i stopniami
BGV-D 36 Srodki zapobiegawcze nieszczesliwym wypadkom z uzyciem drabin i stopni

3.2 Przepisy bezpieczenstwa dotyczace budowy i
uzytkowania pomostu

— Zanim pomost zostanie wdrozony jako narzedzie pracy nalezy w ramach tzw. oceny
ewentualnego narazenia na niebezpieczenstwo stwierdzi¢, czy jakie$ inne narzedzie
pracy nie bytoby bezpieczniejsze w uzyciu ( patrz BGl 694) W ocenie ewentualne-
go narazenia na niebezpieczenstwo nalezy wzig¢ pod uwage wszelkie okolicznosci
mogace mie¢ wptyw na niebezpieczenstwo, ktére moze wynikng¢ z nieodpowiedniego
uzytkowania pomostu. Uzytkowanie pomostu jako narzedzia stuzacego do pracy na
wysokosci nalezy w wyjatkowych okolicznosciach ograniczy¢, jezeli istnieje uzasadniona
przyczyna uzycia innego bezpieczniejszego narzedzia stuzacego do pracy na wysokosci
a jego uzycie zmniejszy ryzyko ewentualnego narazenia na niebezpieczenstwo. Pomost
jest przystosowany tylko do takiego uzytku do jakiego jego struktura budowy zostata
przeznaczona.

— Wysokos¢ pomostu powinna by¢ tak dobrana by uzytkownik mogt z platformy swobod-
nie pracowac bez koniecznosci uzycia dodatkowego sprzetu (np. taboret). Dodatkowe
sprzety pomocnicze jak na przyktad taborety sg zabronione do uzytkowania na pomo-
stach.

— Uzytkownik powinien zadba¢ o to, aby upowazniona i przeszkolona osoba sprawdzata
stan techniczny pomostu regularnie oraz zgodnie z przepisami . Systematyczna kontro-
la pomostow, drabin i stopni jest mozliwa do przeprowadzenia na przyktad przy uzyciu
tzw. listy kontrolnej (w zatgczniku). Czasowa regularno$¢ kontroli uzalezniona jest od
czestotliwosci uzytkowania pomostu. Znaczy¢ to moze w przypadku czestego oraz
intensywnego uzytkowania pomostu nawet codzienng kontrole. Niezaleznie od tego
nalezy przed uzyciem sprawdza¢ stan techniczny pomostu
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— W przypadku stwierdzenia uszkodzen pomostu nalezy go niezwiocznie wycofaé z
uzytkowania. Moze on zosta¢ wprowadzony do ponownego uzytkowania dopiero po
fachowej kontroli i po przywréceniu jego prawidtowego stanu technicznego. Pomost,
ktory nie nadaje sie do naprawy nalezy mozliwie jak najszybciej zniszczy¢, gdyz jest to
najbardziej skuteczna metoda zapobiegajaca ponownemu uzyciu.

— Przedsiebiorca nie moze zezwoli¢ uzytkowa¢ pomostu pracownikowi, ktéry doznat
uszczerbku fizycznego lub psychicznego podczas uzytkowania tego pomostu. Pomost
nalezy magazynowaé¢ w sposob zapobiegajacy jego uszkodzeniu. W przypadku szkdd
wywotanych zmiennymi warunkami atmosferycznymi takimi jak wilgotnosc¢, temperatura,
kwasne deszcze nalezy pomost wyeliminowaé¢ z uzytku.

— Pomost nalezy uzywaé wytgcznie w stanie kompletnym ewentualnie z dodatkowym
balastowaniem Uzytkowanie pojedynczych elementéw pomostu jest zabronione.

— Nalezy zwréci¢ uwage, aby pomosty, ktére stojg przy lub na ciggach komunikacyjnych
nalezycie oznakowac i zabezpieczy¢ przed przewréceniem. W zaleznosci od ciggow
komunikacyjnych nalezy zastosowac znaki ostrzegawcze lub inne zabezpieczenia na
przyktad odgrodzenia. Nie nalezy umieszcza¢ pomostow w bezposrednim sgsiedztwie
drzwi i okien, jesli te nie sa odpowiednio zabezpieczone.

— Pomosty nie mogg sta¢ na nieodpowiednim podtozu na przyktad skrzynie, stoty, kami-
enie oraz na luznych powierzchniach takich jak dywany, folie, tak samo na podtozach
zawilgoconych, ttustych, btotnistych, zasniezonych, oblodzonych. Pomosty nie moga
by¢ uzytkowane w ciezkich warunkach atmosferycznych takich jak silny wiatr, deszcz,

itp.

— Budowe, rozbudowe i uzytkowanie pomostu mogg wykonywaé osoby, ktére zostaty z
instrukcjg obstugi zapoznane. Do budowy, rozbudowy pomostu sg przewidziane przy-
najmniej dwie osoby. Do budowy pomostu mogg by¢ zastosowane tylko oryginalne,
sprawdzone czesci. Budowa i rozbudowa pomostu moze mie¢ miejsce na stabilnym
podtozu, ktére jest w stanie utrzymac ciezar pomostu. Metalowe pomosty przewodzg
elektrycznosé, dlatego nie nalezy uzytkowac ich w bezposrednim sasiedztwie przewo-
dow elektrycznych.

— Przed kazdym uzytkowaniem pomostu hamulce na rolkach muszg zosta¢ zaciagniete, a
wszystkie elementy pomostu powinny zosta¢ pod wzgledem funkcjonalnosci nalezycie
skontrolowane.
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— W przypadku uzytkowania narzedzi lub innych materiatdw na pomoscie nalezy je tam
wnies$¢. Zabronione jest stosowanie wind lub podnosnikow na pomoscie. Nalezy wzigé
pod uwage mase i ciezar narzedzi i materiatéw, aby nie przecigzy¢ pomostu

— Nalezy podja¢ $rodki ostroznosci aby na pomost nie mogty wejs¢ dzieci lub inne osoby
niepowotane

— W trakcie wchodzenia i schodzenia z pomostu nalezy trzyma sie barierek. Wchodzenie i
schodzenie z pomostu twarzg skierowana do schodéw. Nalezy pamieta¢ o odpowiednim
obuwiu z ptaska podeszwag. Zabronione jest skakanie, wychylanie sie z pomostu oraz
opieranie. Wchodzenie lub schodzenie z pomostu jest zabronione w sposéb inny niz za
pomocg schodéw pomostu.

— Dopuszczalne catkowite obcigzenie pomostu nie moze przekroczy¢ 150 kg.

3.3 Zasady bezpieczenstwa w trakcie przestawiania pomostu

— W trakcie przestawiania pomostu nie mogg znajdowac sie na nim zadne przedmioty
oraz osoby.

— Pomost moze byc¢ przestawiany tylko recznie po twardej, wolnej od przeszkod
powierzchni.

— Przestawianie pomostu poprzez holowanie za pomocg innych pojazdéw jest zabroni-
one.

— W trakcie przestawiania pomostu nie wolno przekracza¢ 3km/h.
— Powierzchnia, po ktérej pomost jest transportowany musi wytrzymac jego obcigzenie.
— Zawieszanie pomostu jest zabronione.

— Przed uzyciem pomostu nalezy upewni¢ sie, ze jego hamulce sg zaciagniete.
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3.4 Serwis i konserwacja

Przed rozbudowg pomostu nalezy stwierdzi¢, czy elementy pomostu nie sg wadliwe a w
przypadku uszkodzenia wymieni¢ je. Do budowy pomostu nalezy uzy¢ tylko oryginalnych
elementdéw.

Poprzez wzrokowg kontrole nalezy stwierdzi¢, czy spoiny lub inne elementy pomostu nie
posiadajg rys. Nalezy tez skontrolowa¢ czy poszczegodlne elementy pomostu nie majg
wykrzywien lub deformac;ji.
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3.5 Lista serwisowa Badania techniczne pomostu wg norm
UVV, BGV-D 36 / BGI 694

Leiterkontrollblatt —

geméaB UVV nach BGV D 36 / BGl 694 KRA“SE

Mit Sicherheit .... ideenreich!

Nach den Vorgaben der Unfallverhltungsvorschrift, sind Leitern und Tritte durch
eine beauftragte Person wiederkehrend auf ordnungsgemafBen Zustand zu prifen.
Die Zeitabstande fir die Priifung richten sich nach der Nutzungshaufigkeit, nach der
Beanspruchung bei der Benutzung sowie nach der Haufigkeit und Schwere der
festgestellten Méangel vorausgegangener Priifungen.

Fir Garantieanspriiche ist der Nachweis der regelmaBigen Prifung erforderlich.

Die Ergebnisse der Uberpriifung sind auf dem Kontrollblatt festzuhalten.

Das aktuelle Priifungsdatum ist der Priifplakette zu entnehmen.

Inventar-Nr.:

Abteilung/Standort:

Ausfihrung |:| Anlegeleiter D Stehleiter
D Mehrzweckleiter D Podestleiter
D Tritt D Sonstige

Werkstoff D Aluminium D Holz
D Stahl D Edelstahl
D Kunststoff D Sonstige

Hersteller Art.-No.:

Lieferant

Kaufdatum

Uberpriift durch:

Notizen:

10
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Leiterkontrollblatt

gemaB UVV nach BGV D 36/ BGl 694

KRAUSE

Mit Sicherheit .... ideenreich!

Priifkriterien

1. Priifung

2. Priifung

3. Priifung

4. Priifung 5. Priifung

Abrutschsicherungen

Vollzéhligkeit/Befestigung

Profilierung vorhanden

Funktionsfahigkeit

Traverse/Befestigung

Holme/Sprossen/Stufen

Verbindung (Vernietung, Bérdelung,
Schraubverbindung, SchweiBnaht)

Trittsicherheit (Profilierung)

Beschadigung (z.B. Knicke, Risse)

Holme (Fluchthaltigkeit, Verformung)

Scharfe Kanten, Splitter, Grat

Ausschubbegrenzung (Endanschlag)

Plattform/Gelenke

Funktionsfahigkeit

Profilierung vorhanden

Schraubverbindungen (Sicherung)

Schmierung (mechanische Teile)

Spreizsicherung/Gurtband/Kette

Vollzahligkeit

Befestigung

Materialzustand

Funktionsfahigkeit

Beschldge

Befestigung/Funktion

Abhebesicherung/Einfallhaken

Seilziige (Zustand/Funktion)

Schmierung (mechanische Teile)

Zubehorteile (Falls vorhanden)

Rollen (Zustand/Funktion)

Kennzeichnung

Priifaufkleber

Betriebsanleitung (Piktogramme)

Probebesteigung durchgefiihrt

Priifergebnis

In Ordnung

Reparatur notwendig

Verschrottung

Prifung durchgefiihrt Datum:

Unterschrift:

11
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4. Montaz

4.1 Informacje ogodine

Budowa pomostu moze nastgpi¢ dopiero wowczas, kiedy uwaznie zapoznamy sie z
rozdziatem 2. ,Dane dotyczgce produktu”, oraz rozdziatem 3. ,Zasady bezpieczehnstwa” Do
budowy pomostu potrzebne sg min. 2 osoby. Przed budowg pomostu nalezy stwierdzi¢, ze
wszystkie elementy sktadowe pomostu oraz narzedzia sg w komplecie oraz nie posiadajg
uszkodzen. Do budowy pomostu mogg zosta¢ zastosowane tylko czesci oryginalne.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA INSTRUKCJI MONTAZU.
Instrukcja opisuje montaz réznych wariantow budowy pomostu. Przed budowg pomostu
prosze przeczyta¢ uwaznie instrukcje montazu i zwrdci¢ uwage na réznice poszczegolnych
wariantéw budowy.

W zaleznosci od wysokosci pomostu muszg by¢ zastosowane cigzarki balastowe w celu

jego stabilizacji. Ciezarki te sg zintegrowane razem z belka wspornikowg pomostu i zaka-
zuje sie ich usuniecia.

NARZEDZIA POTRZEBNE DO MONTAZU POMOSTU:

2 x klucz oczkowy rozmiar SW 13
1 x imbus rozmiar SW 5
1 x imbus rozmiar SW 4

12
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4.2 Opis poszczegodoinych elementow

Steigteil Podest Handlauf Gelanderrohr Knieleiste

Verbindungsstreben Stutzteil Fahrrollen Gelanderpfosten

13
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4.3 Montaz elementu schodowego

Pomost roboczy nalezy postawi¢ w pozycji bocznej na ziemi tak, aby element schodowy
wsung¢ w zamontowany do pomostu roboczego element taczacy. Nastepnie $ruby nalezy
dokrecic. Prosze zwrdci¢ uwage, aby nacigcie na $rubie znajdowato si¢ w pozycji 90 stopni g
( patrz zdjecie) do wyztobienia w profilu elementu schodowego.

Einkerbung der
Schraube
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4.4 Montaz podpory

Podpore (przy pomoscie z jednostronnym wejsciem) nalezy podobnie jak element scho-
dowy wsung¢ do elementu tagczacego. W przypadku pomostu z dwustronnym wejsciem
nalezy w miejsce montazu podpory zamontowac¢ drugi element schodowy.

Sruby nalezy dokrecié.

15
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4.5 Montaz belek wspornikowych pomostu

Pomost ustawi¢ w pozycji pionowej.

UWAGA!
Na pomost nie wolno wchodzi¢!

Dwie belki wspornikowe pomostu nalezy zamontowaé po jego obu stronach w miejscach
zaznaczonych przez producenta oraz dokrecic.
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4.6 Nastawienie i wyregulowanie pomostu

Pomost nalezy doktadnie wypoziomowac i wypionowac tak aby elementy schodni oraz
podpory przylegaty rowno do pomostu roboczego ( patrz strzatka na zdjeciu)
Nastepnie wszystkie sruby nalezy mocno podociggac kluczem. ( 20 Nm).
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4.7 Montaz stupkow do barierek

Cztery sztuki stupkéw od barierek nalezy przymocowaé do pomostu roboczego i dokrecic¢
Sruby.
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4.8 Montaz listwy kolanowej i barierek

Listwy kolanowe nalezy przykreci¢ a barierke wsung¢ od strony czotowej pomostu.
Stupki od barierek nalezy nastawi¢ i mocno dokreci¢. Nastepnie wszystkie taczniki do
barierek mocno dokreci¢ kluczem (20 Nm).

Prosze zwrdéci¢ uwage na to, ze przy montazu barierki powinna by¢ ona wsunieta do
potowy facznikéw od strony schodni (patrz zdjecie ponizej).

WSKAZOWKA:

W przypadku pomostéw
jezdnych o wysokosci
ponizej 1m nie sa prze-
widziane porecze. W

tym przypadku barierka
powinna by¢ wsunieta do
konca tacznika.
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4.9 Montaz poreczy

Porecz nalezy wsuna¢ do elementu taczacego barierke. Nastepnie dolng czesc¢ poreczy
zamontowa¢ do podtuznicy schodni i dokreci¢ mocno $rubami ( 20 Nm).
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4.10 Montaz rolek jezdnych

W przypadku nie fabrycznie zamontowanych rolek oraz w celu ich uregulowania nalezy
poczyni¢ nastepujace kroki: Pomost nalezy ustawi¢ na twardej podktadce o grubosci 8mm.
Nastepnie nalezy zamontowaé odpowiednio oznaczone rolki jezdne. UWAGA! Rolek nie
nalezy zamieniac!

Przy montazu rolek jezdnych mechanizm sprezynowy nalezy odpowiednio wypoziomowaé
w celu jego prawidtowego funkcjonowania.

W trakcie uzytkowania pomostu przez osoby o lekkiej wadze ciata hamulec sprezynowy
moze nie zadziata¢. W tym przypadku nalezy rolki jezdne osadzi¢ nizej niz 8mm, jednak
tak aby nie dotykaty podtoza.

Wg normy BGI 637 wolna przestrzen pomiedzy podiozem a rolkg wynosi¢ powinna 8mm
+/- 2 mm.
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